lCERTIFICADC) FlTOSANITARIO

L SPHY.TOSANITARY.CERTIEICATES

DocumentNo: 202103227716 [ o l
Expedient: 210830007215 { N°938482 ;
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU ; DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del deslmatano Declared name and address of oonsfgnee
COURCHESNE LAROSE OR KROPS - 9761 \EOUL DES SCIENCES H1J 0As CANADA

Cantfdad declarada y nombre del Produclu - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit | Citrus reticulata

Nimero y deseripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

" \
1440 BOXES _ sa)u MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared pomt of entry

) X Declared means of conveyanse
ICA-PERU % MARITIME MONTREAL -

P«mmummummm y otros arti gl This is to certify that plants, plant products or other reg articles ibed herein have been
descritos agul s han insg yia a yo de acuerdo con los dimi insp d and/or tasted according to appropiate official procedures and are considered o be free
oficiales adectados y se considera que estan libres de las plagas tenari ficad. ﬂwnmqumﬂhmmfmmdbymekrWMuﬂmm“dfomumnithrhe
mhmumwyummmmmmmmuuum current p q aof the importing g party, including those for regulated
contratante los relativos a las plagas nb cuarentenadas reglamentarias. mmﬂmp!m

¥

TRATAMIENTO DE DESINFES'I ACIOH Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingmdjenta_ activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentralion

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

EMHW&WMMM““ lo. Quedand hibida su ializacion, alteracian, adulleracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se electue &n su contenido.
£1 SENASA se teserva el derecho de iniciar las civiles o penales que P

-

DECLARACION ADICIONAL - ADPITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién  0a/09/2021 03‘,.,(& de x?,i:t
Date of inspection: % T >
Nombre del funcionario autorizado  gg| | Do SALAZAR TANIA DENISSE %‘e - ga Gl
Name of authorized officer: % Y af
i s LY
Lugar y fecha de expedicion |ca TUESDAY, AUGUST 10, 2021 Sonaes
‘Place and date of issue: ASh
o Firmay Selko (Signature and Stamp)
El SENASA, sus funci ios y rep declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial Kability with resp mmmmm:mmsmsaomwmmmwmm
Este centificado ha sido adoptado por el Perd por Resolucién Legislativa N° 21175, dante ala G ion | ional de Proteccién Fitosanitaria de 1a FAQ
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